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А. Uvod i kontekst 

1. Оуо Pretresno vijece Medunarodnog suda za krivicno gonjenje osoba odgovomih za 

teska krsenja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena па teritoriji ЫУБе Jugos1avije od 

1991. godine (dalje u tekstu: Medunarodni sud) rjesava ро "Zajednickom zahtjevu odbrane 

Mice Stanisica i Stojana Zup1janina kojim se od Pretresnog vijeca traii da isk1juci поуе 

s\jedoke i поуе dokazne predmete tuzi1astva" (da1je u tekstu: Zahtjev) koji su 22. juna 2009. 

podnije1e odbrana Mice Stanisica i odbrana Stojana Zup1janina (da1je u tekstu: odbrana). 

Odbrana u Zahtjevu tvrdi da је obe1odanjivanje novih svjedoka i dokaznib predmeta treba10 

biti оЬау1јепо u ranijoj fazi pretpretresnog postupka, odnosno do 23. septembra 2008. kada su 

predmeti StаniШ: i Zupljanin spojeni а svakako prije podnosenja pretpretresnog podneska 

tuzioca i da је njihovim kasnim obje1odanjivanjem nanesena steta pravima optuzenih па 

pravicno sudenje, ukljucujuCi pravo optuzenih da budu promptno obavijesteni о predmetu 

protiv njih i da imaju odgovarajuce vrijeme i us10ve za pripremu odbrane i da im se sudi 

pravicno, ekspeditivno i bez nepotrebnog odgadanja cime su jasno prekrseni Clanovi 20 i 21 

Statuta Medunarodnog suda. 1 Stoga, odbrana traii od Pretresnog vijeca da izda na10g kojim 

се sprijeciti tuZi1astvo da izvodi оуе dokaze па sudenju.z 

2. Na1ogom о rasporedu od 8. mаја 2009. pretpretresni sudija је na1ozio tuZi1astvu da 

dostavi svoj pretpretresni podnesak u objedinjenom predmetu, ukljucujuci sve materija1e па 

osnovu pravi1a 65ter(E)(ii) i (iii) do 8. juna 2009. (da1je u tekstu: Na10g о rasporedu).3 

TnZi1astvo је tog dana zaista podnije10 svoj objedinjeni pretpretresni podnesak s po\jer1jivim 

dodacima, ukljucujuci spiskove s\jedoka i dokaznih predmeta. Medutim, tim spiskovima Ы10 

је оЬпhуасепо 39 s\jedoka i 689 dokaznih predmeta - sto sve skupa predstav1ja priblizno oko 

20 posto svih dokaza koje је obje1odani1o tuZilastvo - о kojima odbrana nije ranije Ы1а 

obavijestena. Upravo su to svjedoci i dokazni predmeti za Ыје prihvatanje odbrana traii da 

bude isk1juceno.4 

3. Tuzi1astvo је 6. јu1а 2009. odgovori10 па Zahtjev (da1je u tekstu: Odgovor), tvrdeCi da 

па osnovu pravi1a 65ter(E) ima pravo da svoje spiskove svjedoka i dokaznih predmeta 

dostavi odbrani najkasnije sest sedmica prije pretpretresne konferencije. TnZi1astvo tvrdi da је 

1 Id., рат. 2, 24 i dodaci А i В. 
2 Zahljev, рат. 25. 
3 Na10g о rasporedu za podnosenje pretpretresnih podnesaka i drugih materija1a па osnovu pravi1a 65ter, 
zaveden 8. таја 2009. 

Predmet br. !Т-08-91-РТ 2 з 1. avgust 2009. 



Prijljdi448 ТER 

u stvari dostavilo odbrani kopije svih izjava i razgovora sa svojim s\jedocima па jeziku koji 

dvojica optuzenih razumiju, izuzev sljedeceg: 

(а) objelodanjivanja audio zapisa i 1ranskripata razgovora sa s\jedokom ST-182, koje 

ceka па ljesenje Pre1resnog vijeca ро zahtjevu mzilastva па osnovu pravi1a 66(С) 

podnesenog 26. mаја 2009.;5 

(ь) odgovora vlasti BiН па zahtjev za роmос u identifikovanju s\jedoka kva1ifikovanog 

da rezimira sadrzaj evidencije krivicnih predmeta u periodu 1992.-1995. iz mzilastava u 

opstinama navedenim u OptuZnici;6 i 

(с) prijevoda па bosansldЉrvatski/srpski jezik pismenih izjava ST-193, ST-201, ST-204, 

ST-208 i ST-210 kasne zbog Cinjenice da su te izjave uzete tek nedavno, kao i biljeske sa 

ranijeg razgovora sa ST-192 koje tek ЈхеЬа prevesti па bosanskiЉrvatski/srpski.7 

TuZi1astvo tvrdi da Ы, ukoliko Pre1resno vijece zak1juCi da је opmzenima nanesena Ыlо 

kakva steta uslijed objelodanjivanja dokaznih predmeta ili s\jedoka па spiskovima svjedoka 

tuzilastva па osnovu pravila 65ter nakon sto su dva predmeta spojena, najpravicnije ljеБепје 

Ыlо naloziti mzilastvu da odgodi pred1aganje tih dokaznih predmeta i s\jedoka do kasnije 

faze sudenja.8 

4. Odbrana Mice Stanisica је 13. ju1a 2009. za1raZila odobrenje za ulaganje replike na 

Odgovor mzilastva i dostavila pred10zenu repliku. 9 Istog dana, odbrana Stojana Zupljanina 

pridruZila se odbrani Mice Stanisica u replici. 10 Pre1resno vijece ovim odbrani daje odobrenje 

za u1aganje tih replika (dalje u tekstu: replike). Odbrana је u svojim replikama ропоуо 

podvukla da је pravo па pravicno sudenje prekrseno kasnim objelodanjivanjem svjedoka i 

dokaznih predmeta mzilastva i da1je tvrdi da su im dostavljeni samo audio ili video-snimci 

4 Konferencija па osnovu pravila 651er, 24. avgust 2009., Т. 300 
5 Odgovor, par. 15а. 
6 Odgovor, par. 15Ь. 
7 Odgovor, par. 15с. 
8 Odgovor, par. 14, gdje se navodi da је "Zupljaninov branilac predlozio оуо ljesenje tokom statusne 
konferencije па osnovu pravila 651er 12. juna 2009." 
9 Odgovor odbrane Mice Stanisica i Stojana Zupljanina koja od Pretresnog vijeca traZi da iskljuci nove svjedoke 
tuZi!astva i nove dokazne predmete, dostavljen 6. јиЈа 2009.; "Моlbа za odobrenje za ulaganje replike i Replika 
па Odgovor tuZilastva па zajednicki zahtjev odbrane Mice Stanisica i Stojana Zupljanina kojim od Pretresnog 
vijeca traZi da iskljuci nove svjedoke i nove dokazne predmete tuZilastva, dostavljena 13. јиЈа 2009. 
10 Zahtjev za pridruZivanje Molbi Mice Stanisica za odobrenje za ulaganje replike i Replika па Odgovor 
tuZilastva па zajednicki zahtjev odbrane Мice Stanisica i Stojana Zupljanina kojim se od Pretresnog vijeca trazi 
da iskljuci nove svjedoke i nove dokazne predmete tuZilastva, podnesena 13. јиЈа 2009. 
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razgovora sa 38 od 39 поујћ svjedoka, alј nista naplSmenO, 1 da uopste nista ШЈе 

objelodanjeno za preostale svjedoke. 

5. Tuzilastvo је 14. jula 2009. podnijelo Zah1jev za odobrenje za podnosenje "Dodatnog 

odgovora" па osnovu toga sto se od podnosenja ZalJtjeva pojavilo ујБе поујћ cinjenica i da su 

te поуе cinjenice pogresno predstavljene u ReplikamaY Pretresno ујје6е napominje da 

Pravilnik пе predvida takve dodatne odgovore i da, u svakom slucaju, Pretresno ујје6е nije 

dopustilo tuzilastvu da podnese takav dodatni podnesak. Stoga, Pretresno ујје6е пе6е 

razmatrati оуај podnesak tuzilastva u rjesavanju Zahtjeva. 

6. Na konferenciji па osnovu pravila 65ter odrzanoj 8. jula 2009., odbrana је iznijela 

prigovor da је tuZilaStvo nastavilo objelodanjivanje poslije podnosenja svog pretpretresnog 

podneska i da уеСјпа izjava 39 svjedoka i ГШlОgi od 689 dokaznih predmeta јОБ nisu 

objelodanjeni odbrani u skladu s pravilom 66(А)(јј). Pretpretresni sudija је stoga odredio 

krajnji rok i nalozio tuzilastvu da do 31. jula 2009. obezbijedi рunо postovanje svojih 

obaveza objelodanjivanja па osnovu pravila 66(А)(јј).12 

7. Tuzilastvo је 3. avgusta 2009. obavijestilo Pretresno ујје6е da је "sustinski ispostovalo 

taj naJog" (dalje u tekstu: Obavijest о postupanju ро nalogu)Y Medutim, па konferenciji па 

osnovu pravila 65ter od 24. avgusta 2009. odbrana је iznijela prigovor da objelodanjivanje 

nije okoncano do 31. jula 2009. TuZilastvo је па konferenciji potvrdilo da је ostalo da se 

objelodani јОБ 74 dokumenata u vezi sa svjedocima, od kojih nmogi predstavljaju deklaracije 

ili izjave koje su vlasti ВјН uzele od nekih svjedoka, i da је ostalo da se objelodane јОБ neki 

materijali kada bude zavrseno пјЉоуо prevodenje. 14 

8. U vezi s dokaznim predmetima, tuZi!astvo је dalje izjavilo da је objelodanilo sve 

dokumente sa svog spiska dokaznih predmeta па osnovu pravila 65ter uz dva izuzetka: (а) 

sest dokumenata koji nisu objelodanjeni budu6i da su predmet nerijesenih zalJtjeva па osnovu 

pravila 66(С) i pravila 54bis(F); i (ь) dva kompleta evidencije krivicnih predmeta iz 

tuzilastava Republike Srpske u dvije opstine navedene u OptuZnici koja su tek nedavno 

primljena i devet preostalih kompleta evidencije tuzilastva u vezi sa sedam opstina 

1lЉid. 

12 Konferencija па osnovn pravila 65ter, 8. juli 2009., Т. 256. 
13 Obavijest о postupanju ро nalogu Pretresnog vijeca od 8. jula 2009. u уеп s objelodanjivanjem па osnovn 
pravila 66(A)(ii), 3. avgust 2009., par. 1. 
14 Konferencija па osnovn pravi1a 65ter, 24. avgnst 2009., Т. 296-297. 
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оЬићуасеnih OptuZnicom, koji се biti objelodanjeni оdшаћ poslije prijema. 15 Tиzilastvo је 

takode izjavil0 da пета pravnu оЬауеш da dostavi i verziju па engleskom i verziju па 

bosanskomJhrvatskom!srpskom jeziku svakog dokaznog predmeta па svom spisku dokaznih 

predmeta па osnovu pravila 65ter, nego saтo da objelodani optuZenima verziju па 

bosanskom!hrvatskom!srpskom jeziku nekog dokaznog predmeta ukoliko је to originalni 

jezik dokumenta, а јпасе da ga objelodani па jednom od slиzbenih jezika Medunarodnog 

suda.16 

В. Mjerodavno pravo 

9. Clan 20(1) Statuta propisuje оЬауеш pretresnog ујјеса da obezbijedi, izmedu ostalog, 

da sudenje bude pravicno i ekspeditivno, te da se postupak vodi и skladu s pravilima о 

postupku i dokazima uz рunо postovanje prava optuZenog i dиZnu brigu о zastiti zrtava i 

svjedoka. Prava optuZenog predvidena su и Clanu 21 Statuta. 

10. Na osnovu pravila 65ter(E)(ii) i (iii), tuZilastvo је dиZno da dostavi svoje spiskove 

svjedoka i dokaznih predmeta do datuma koji utvrdi pretresno ујјесе ili pretpretresni sudija i 

to najkasnije sest sedmica prije pretpretresne konferencije. U istom vremenskom okviru, 

tuZi!astvo јmа оЬауеш па osnovu pravila 65ter(E)(iii) da uruci odbrani kopije dokaznih 

predmeta navedenih па spisku. 

11. Pravilo 66(А)(јј) nalaze tuZilastvu da dostavi odbrani, па jeziku koji optuzeni.razumije i 

и roku koji propisu pretresno ујјесе ili pretpretresni sudija, kopije izjava svih svjedoka koje 

naтjerava pozvati da svjedoce па sudenju, i kopije svih transkripata i pismenih izjava uzetih 

и skladu s pravilom 92bis, pravilom 92ter i pravilom 92quater. U skladu s istom odredbom, 

ukoliko zeli pozvati dodatne svjedoke, tuZi!astvo је dиZno objelodaniti kopije izjava tih 

svjedoka "kada bude donesena odluka da se pozovu ti svjedoci". U praksi Medunarodnog 

suda, ta odluka је "prvobitna odluka tиzilastva da pozove te svjedoke, sto је dokumentovano 

и mоlЫ za izmjenu i dopunu spiska svjedoka, а пе kasnijeg datuma, kad pretresno ујјесе 

potvrdi tu odluku tako sto odobri zahtj еу".17 

15 Odgovor, par. 17. 
16 Odgovor, par. 18. 
17 Тиiаас protiv Lukica i Lukica, predmet br. IТ-98-32/1-T, Od1uka u vezi s nepridrzavanjem obaveze 
obje1odanjivanja prema pravi1u 66(А)(јј) od strane tuZi1astva, 5. novembar 2008., str. 3. 
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12. Pravilo 68bls dopusta pretpretresnom sudiji ili ујјесп da donese odluku, proprio mоtи, 

ili па zahtjev bilo koje od strana, о Бankсјјата koje Ы trebalo izreci strani u РОБtпрkп koja пе 

izvrsava Буој е obaveze оЬј elodanj јуanј а па ОБПОVП Pravilnika. 

С. Diskusii а 

13. Predmetno pitanje оdnОБј Бе па to da li је tuzilastvo propustilo da РОБtпрј ро Pravilniku 

ili nekom nalogu izdatom u vezi s obavezama tilZilastva па ОБПОVП pravila 65ter(E) da 

роdnОБј podneske i u skladu s pravilom 66(А)(јј) objelodani materijal odbrani. Uko1iko је to 

slucaj, onda је pitanje da li је odbrani uslijed propusta tilZilastva пanеБепа nepravicna steta i 

koje mjere Ы Pretresno ујје6е trebalo preduzeti da obezbijedi pravicnost postupka, 

ukljucuju6i, kako је to zаtr:и:ilа odbrana, da sprijeCi tilZilastvo da izvede пеЬ relevantan 

dokaz па sudenju. 

14. Dva рјtanја postavljaju Бе u vezi s rokovima za podnosenje podnesaka. Prvo је to da li 

је podnosenje па ОБПОVП pravila 65ter(E) od strane tuZi1astva spiskova svjedoka i dokaznih 

predmeta, zajedno s pretpretresnim podneskom tuii!astva bilo blagovremeno. Drugo pitanje 

је da Бе utvrde posljedice koje proizlaze iz Ыпјеniсе da је znatua kolicina materijala 

objelodanjena odbrani РОБliје 31. jula 2009., to jest, РОБliје isteka konacnog roka koji је 

utvrdio pretpretresni sudija i to bez odobrenja pretpretresnog sudije ili Pretresnog ујје6а. 

15. Dana 8. јunа 2009. i u skladu s nalogom pretpretresnog sudije od 8. mаја 2009., 

tilZilastvo је dostavilo Буоје podneske па ОБПОVП pravila 65ter(E). Sistem Pravilnika је da Ы, 

ukoliko niје utvrden drugi rok, odbrana trebala imati sest Беdшiса za pripremu unakrsnog 

ispitivanja prvih svjedoka tilZilaStva i za razmatranje dokaza u dokaznim predmetima koji БП 

јој dostavljeni. Pretresno ујје6е је БУјеБПО bojazni koje је izrazila odbrana u tom pogledu. 18 

Medutim, tuzilastvo пјје prekrsilo пјјеdnо pravilo Medunarodnog suda ukljucivanjem 39 

svjedoka i 689 dokaznih predmeta u Буој podnesak па ОБПОVП pravila 65ter(E) cak i da је 

moglo dostaviti taj materijal u nekoj ranijoj fazi. 19 Pretresno vijece, stoga, пе moze prihvatiti 

tvrdnju odbrane da је uslijed toga prekrseno pravo optuzenih па pravicno sudenje. 

18 Zahljev, рат. 22, 24. 
19 Pretresno vijece јта u vidu tvrdnju tuZi1astva da se vise s'.jedoka i dokaznih predmeta koji su dodati па 
njegov spisak s'.jedoka па osnovu pravila 65ter od 8. juna 2009. "moze pripisati kontinuiranom odbijanju 
optuZenih da prihvate nesporne cinj enice i propnslom da konkretno navedu pilanj а koj е osporavaju u tezi 
tuZilastva", Odgovor, par. 13. Istina, sporazum izmedu strana u postnpku u vezi s cinjenicuim ili pravnim 
pilanjima mogao Ы omogu6iti tnZi!astvu da skrati izvodenje svojih dokaza. Alј, Ыlо Ы netacno tvrditi, kako 10 

Predmel br. IТ-08-91-PT 6 31. avgust 2009. 
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16. U vezi s drugim pitanjem, pravi10 66(А)(јј) predvida obavezu Mi1astva da obje10dani 

kopije svih izjava i transkripata razgovora i1i svjedocenja svjedoka па svom spisku па osnovu 

pravi1a 65ter (па jeziku koji optuZeni razumije) u roku koji propise pretpretresni sudija. U 

ОУоm slucaju, pretpretresni sudija nije utvrdio datum za podnosenje tih kopija, 

pretpostav1jaju6i da su sve kopije izjava svjedoka i transkripata obje10danjene zajedno sa 

spiskom svjedoka pri10zenom Pretpretresnom podnesku. Kada је, па pretpretresnoj 

konferenciji па osnovu pravila 65ter 8. ju1a 2009., otkriveno da to nije uCinjeno, pretpretresni 

sudija је smjesta utvrdio konacni rok koji је Milastvo treba10 ispostovati do 31. jula 2009. sa 

svojim obavezama obje10danjivanja па osnovu pravi1a 66(А)(јј). Тime је prakticno produZen 

rok koji је isticao 8. juna 2009. Odredujuci rok za 31. ju1i 2009., pretpretresni sudija је 

obavijestio Mi1a.stvo da се obje10danjivanje pos1ije tog datuma bi10 dopusteno samo uz 

odobrenje Pretresnog ујјеСа. Pretresno ујјесе napominje da је, s obzirom па trenutno 

ponovno zakazivanje pocetka sudenja, nоуј konacni rok od 31. ju1a 2009. zapravo pomjeren 

tako da bude sest sedrnica prije pretpretresne konferencije koja је sada zakazana za 4. 

septembar 2009. U svjet1u gorenavedenog, Pretresno vijece је mis1jenja da obje10danjivanje 

izjava svjedoka i dokaznih predmeta od strane Mi1astva u periodu od 8. juna 2009. do 31. 

jula 2009. nјје оо10 u suprotnosti ni s jednim pravilom ј1ј na1ogom. 

17. Medutim, па konferenciji па osnovu pravi1a 65ter koja је odrzana 24. avgusta 2009. 

ispostavi10 se da је Mi1astvo nastavi10 obje10danjivati izjave svjedoka i transkripte poslije 

31. jula 2009. TuZi1astvo је tom prilikom potvrdi10 da nekih 74 dek1aracija i1i izjava 

svjedoka, od kojih su ve6inu uze1e v1asti BiН, јов nisu obje10danjene. Ро mis1jenju Pretresnog 

vijeca, taj materija1 nesumnjivo potpada pod obavezu Mi1astva па osnovu pravi1a 66(A)(ii). 

TuZilastvo је takode potvrdi10 da drugi dokazni predmeti јов nisu obje10danjeni i izjavi10 da 

је do toga dos10 dje1imicno zbog kasnjenja u prevodenju.20 Odgovaraju6i па pitanje 

pretpretresnog sudije zasto ti dokumenti nisu obje10danjeni odbrani u propisanom roku, 

tuzilastvo је izjavi10 da su neki dokumenti tek nedavno prim1jeni, dok drugi predstav1jaju 

transkripte svjedocenja koji su omaskom izostav1jeni. TuZilastvo је takode izjavi10 da su i 

ро svemu sude6j Cini tuZjlastvo, da Ы kontinuirano odbijanje odbrane da prihvati ono sto tuZilastvo smatra 
"nespomjm cinjenjcarna" trebalo predstavljati razlog za "јте jzvodenje dokaza od strane tuZjlastva nego sto је to 
striktno neophodno za dokazjvanje optuZbi van таznmnе sumnje. TuZjlastvo јта obavezu da obezbijedj 
koncjzno izvodenje dokaza, а odbrana in1a puno ртауо da ве tome protivi in1aju6j u vidu cinjenicu da је teтet 
dokazivanja optuZbi, s ртауот i u potpunosti па tuZiJastvu. 
20 Kako navodi tuZjlastvo, 206 dokumenata poslato је па prevodenje u junu 2009. Do 24. avgusta 2009., 50 od 
tih dokumenata је prevedeno, а 74 је trebalo da dovrsj CLSS /SluZba za konferencijske ј jezicke usluge/, 
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neki drugi dokиmenti podneseni па prevodenje i da oni 1renutno podlijezu procjeni da li 

1rebaju biti prevedeni s obzirom па re1evantnost i оЫт. Medutim, tuZilastvo nije nave10 kojih 

se svjedoka ti dokиmenti ticu ј1ј iz kojih konkretnih raz10ga svaki od preostalih dokиmenata 

јОБ nije obje1odanjen odbrani pos1ije isteka konacnog roka koji је utvrdio pretpre1resni sudija. 

18. Tuzi1astvo је od 8. ju1a 2009. obavijesteno о svojoj dщnоsti da pribavi odobrenje 

Pre1resnog ујје6а za eventualno obje1odanjivanje odbrani u skladu s ртауј10т 66(А)(јј) 

pos1ije 31. ju1a 2009. Medutim, tuZi1astvo nije nikada za1raZilo odobrenje. Pored toga, па 

konferenciji па osnovu ртауј1а 65ter koja је odrzana 24. avgusta 2009., objasnjenje koje је 

tuzi1astvo da10 za svoj propust da blagovremeno obje1odani preostali materija1 Ы10 је 

uopsteno i nedovo1jno obraz1ozeno. Pre1resno ујје6е u tom pog1edu sma1ra da је konacni rok 

koji је utvrdio pretpre1resni sudija omogu6avao tuzi1astvo znatnu ko1icninu vremena da i 

pos1ije 8. juna 2009. ispuni svoje obaveze па osnovu ртауј1а 66(А)(јј). Nasuprot tome, 

vrijeme koje sada stoji optuZenima па raspo1aganju za pripreme је ograniceno. 

19. Svrha па kojoj росјуа ртауј10 66(А)(јј) је da omogu6i odbrani da svjedocirna predoci 

sve njihove ranije izjave i 1ranskripte. Njihovo dostav1janje је od teme1jne vaZnosti za ртауо 

optuZenih па pravicno sudenje. Us1ijed toga, Pre1resno ујје6е 1renutno namjerava na10ziti da 

svi materija1i obje1odanjeni pos1ije 31. ju1a 2009. budu iskljuceni sa spiskova tuZi1astva па 

osnovu pravi1a 65ter. Pored toga, ako Pre1res,no ујје6е na10zi to iskljucenje, Ы6е obavezno da 

razmotri da li svjedoci u vezi s kojima је tuZi!astvo prekrsilo svoje obaveze obje1odanjivanja 

па osnovu ртауј1а 66(А)(јј) uopste иеЬа da daju iskaze. Medutim, prije donosenja konacne 

od1uke ро tim pitanjirna, Pre1resno vije6e nalaZe tuZilastvu da dostavi s1jede6e informacije. 

D. Dispozitiv 

NA OSNOVU ртауј1а 54, ртауј1а 65ter(E) (јј) i (јјј), ртауј1а 66(А)(јј) 1 ртауј1а 68bis 

Pravilnika, Pre1resno ујје6е: 

NALAZE tuzi1astvu da do podneva u srijedu, 2. septembra 2009., dostavi pismene podneske 

u vezi sa slj ede6im: 

l)propustom tuzi1astva da do 31. ju1a 2009. ispostuje rok konkretnim navodenjem svakog 

dokиmenta koji је obje1odanjen pos1ije tog datuma i iznosenjem u vezi sa svakirn takvirn 

Konferencija па osnovu pravila 65ter, 24. avgust 2009., Т. 297. Kako navodi tnZi1astvo, ve6inu preostalih 
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dokиmentorn detaljnih razloga za kasno objelodanjivanje i potpune inforrnacije u vezi sa 

svjedocirna па koje se оп odnosi; 

2) eventnalnirn uticajern nekog naloga za uklanj anj е dokиmenata objelodanjenih poslije 31. 

јиlа 2009. sa spiska dokaznih predrneta tilZilastva па osnovu pravila 65ter па: 

а) svjedocenje gorenavedenih svjedoka, i 

Ь) rnaterijal objelodanjen od strane tnzilastva prije 31. јиlа 2009.; i 

NASTA VLJA RJESAV ANJE ро Zahtjevu. 

Sastavljeno па engleskorn i ftancuskornjeziku, pri сеrnије engleska verzija rnjerodavna. 

Dana 31. avgusta 2009. 
UHaagu, 
Nizozernska 

Ipotpis па originalu1 
sudija lain Bonorny, 
predsjedavaju6i 

[pecat Medunarodnog suda] 

dokumenata сini evidencija i skupstinski zapisnici koje пјје Ыlо moguce ranije prevesti zbog njihovog оЬiшa, id. 
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